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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Rowniez krolowa Waszti* wydata ucztg dla kobiet
dostowny | dostowny z domu krolewskiego, nalezacego do krola
Achaszwerosza.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Krolowa Waszti rowniez wydata uczte. Zaproszono na
literacki literacki nig kobiety z domu krolewskiego, nalezgcego do krola
Achaszwerosza.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Krolowa Waszti takze wyprawita uczte dla kobiet
literacki Biblia Gdanska w domu krolewskim, ktory nalezat do krola Aswerusa.
BG Przektad Biblia Gdanska Wasty tez krolowa sprawita uczte na biateglowy
literacki w domu krolewskim krola Aswerusa.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Wasti tez krolowa sprawita uczte prze biategtowy na
literacki patacu, gdzie krol Aswerus mieszkaé byt zwykl.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Takze krolowa Waszti wydata uczte dla kobiet w patacu
literacki krélewskim, ktory nalezat do krdla Aswerusa.
BW Przektad Biblia Warszawska Rowniez krolowa Waszti wydata uczte dla kobiet
literacki z patacu krolewskiego, nalezgcego do kréla
Achaszwerosza.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Takze krolowa Waszti wydata uczte dla kobiet w domu
literacki krolewskim, ktory nalezat do krola Achaszwerosza.
PAU Przektad Biblia Paulistow Rowniez krolowa Waszti wydata uczte dla kobiet
literacki w pokojach krolewskich, nalezacych do krola
Artakserksesa.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Krolowa Waszti wydata réwniez uczte dla niewiast
literacki w patacu krola Achaszwerosza.
TUB Przektad bi6misa. HoBwmit A BiJl IXHBOT'O KPUKY IOCTaJIa Ha4y€ 3 MaJIoro JKepena
literacki nepeknay YBT BEJIMKa pika, 6arato BOM.
Pagaina Typkonska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Natomiast krolowa Waszti wyprawila uczte na czes¢
dynamiczny | Gdanska niewiast w krolewskim patacu krola Ahaswerosa.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Takze krolowa Waszti wyprawita w domu krélewskim,
dynamiczny | Swiata nalezacym do krola Aswerusa, uczte dla niewiast.
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